wm Prizilegio

“\ﬁ s = Luce 2z, 45

Hic mibi refponfum primus dedit ille petent?.
Qui populo pacem, miferis vinctifque falutem,
Gaudia contritis qui loqueretur, adeft.
Do&orum in media Chriftum fpectate caterva.
Feelix hxce bibulo dogmata corde capit.

]cfus parmi les Do&eurs.

Jefus faic éclater dans fa tendre jeunefle,

Les folides éfets d’une meure fagefic:

Il entre dans le Temple, il contond les Docteurs,
1! inftruit les efprits, il embrafe les coeurs.

Chrift early in his Office.

Chrift left his Parents, and the Temple chefe
The firreft place the Doétors to oppofe

There he difputes, there he his work begun
And in that work his mother found her Sons

Das Kind viel weifer als die iutter,
Da Nefits ward gefucht von Sleern/ als verlohren
So fist er/ Fragt und Lebre im Tempel bey Doctoren

Sein Antwort wnd BVerftand fie faft evftarzet macht.
O Selig it vie Seel dic feine Lebr betracht!

Het kint veel wyzer dan de moeder.

O moeder van Godts zoon, {taak rou, en val niet klagtig,
Terwylge uw kint zo vroeg in *t Godrshuis bezig vint.
Dit zocht hy: maar gy doolde in "t zocken al te blint,

Aan herders, Wyzen, ftar, noch Englegroet gedachrig.
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